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Introduccidn

1. En cumplimiento de la recomendacién 4.2 (Anexo VII del documento UNEP/IG.23.11)
de la Segunda reunidn ordinaria de las Partes Contratantes en el Convenio para la
Proteccidn del Mar Mediterrfneo contra la Contaminacién y Protocolos Conexos y de
la Reunidn Intergubernamental de los Estados riberefios del Mediterrdneo sobre el
Plan de Accidn (Cannes, 2 a T de marzo de 1981), ¥ con arreglo a lo dispuesto en

el Reglamento para las reuniones y conferencias de las Partes Contratantes en el
Convenio y los Protocolos, el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente (PNUMA) convocd una Reunidn extraordinaria de las Partes
Contratantes en el Convenio para la Proteccidn del Mar Mediterrdneo contra la
Contaminacién. La Reunidn se celebrd en la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra del 29 de marzo al 12 de abril de 1982,

Participacidn

2. Participaron en la Reunidén las delegaciones de 15 Estados riberefios del
Mediterrdneo y de la Comunidad Econdmica Europea, Partes contratantes en el
Convenio,

3o, Asistieron tambidn a la Reunidén en calidad de observadores los representantes
de ocho Srganos de las Naciones Unidas y organismos especializados, asf como los
de cuatro organizaciones intergubernamentales o no gubernamentales,

4o La lista completa de participantes figura en el anexo I del presente informe,

Tema 1 del programa: Apertura de la Reunidn

5., La Reunidn fue abierta por S.E. el Embajador G. Falchi, Presidente de la Mesa
de las reuniones de las Partes Contratantes. Despuds de dar la bienvenida a los
participantes, el Sr. PFalchi dio las gracias al PNUMA y a los miembros de la Mesa
por sus esfuerzos para un desarrollo satisfactorio del Plan de Accidn para el
Mediterrdneo.

Tema, 2 del programa: Aprobacidn del prosrama

6., Atendiendo a la sugerencia del Presidente, la Reunidn aprobd pdr unanimidad
el programa que se reproduce en el anexo II del presente informe.

Tema. 3 del programa: Organizacidn de los trabajos

Te. La Reunidn decidid establecer un Comité& gque se encargara de preparar el docu-
mento que examinarfa la Reunidn en relacidn con el tema 7 del programa.con miras

a ultimar el texto del proyecto de Protocolo sobre las zonas especislmente prote-

gidas del Mediterrdneo. EL Comit& eligid Presidente al Srs Joaqufn Ros (Espafia) y
Vicepresidente al Sr. Khalifa El Hadhi (Tiénez).

8., La Reunidn decidid que todas las demds cuestiones del programa, asi como el
informe final del Comité, serfan examinados en sesién plenaria.,
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Tema A del programa: Informe del Director Bjecubivo sobre la ejecucidn del Plan .
de Accidn para el Mediterrdneo en 1981 y recomendaciones
relativas a las actividades gue han de emprenderse en el
bienio 1982-1983%
Punto 4 a)s Informe sobre las actividades de 1981

9. El Director Ejecutivo Adjunto, Sr. P.S. Thacher, despuds de haber dado a su
vez la bienvenida a los participantes, expres$ su gratitud al Presidente y a los
demis miembros de la Mesa de las Partes Contratantes por la tarea que habfan reali- '
zado en el pasado afice Seguidamente presentd y resumif el informe del Director
Ejecutivo sobre la ejecucidn del Plan de Accidn para el Mediterrdneo en 1981

(documentos UNEP/IG.36/3, UNEP/IG.36/3/Corr.l, UNEP/IG.36/3/Add.1 v Adde2). Ia

1ista de los documentos distribuidos figura en el anexo IIT del presente informe.

Tl texto del discurso introductorio del Director Ejecutivo Adjunto se reproduce,

por su parte, en el anexo IV. A continuacidn se resumen log principales puntos
expuestos en el informe del Director Ejecutivo y en dicho discursc inaugural.

10, Todos los Estados riberefios del Mediterrdneo (2 excepcidn de Albania), asf. ‘ .
como la Comunidad Econdmica Europea,-eran ya Partes Contratantes en el Convenio
de Barcelonas.

11. EL Gobierno de Ténez habfa ratificado el Protocolo relativo a la contamina-
cidn de origen terrestre y otros varios gobiernos habfan iniciado el procedimiento
para su ratificacidn.

12. El proyecto de Protocolo relativo a las zonas especialmente protegidas del
Mediterrdneo se habfa presentado a la Reunién con objeto de que &sta propusiera un
texto definitivo a la Conferencia de plenipotenciarios, que debla celebrarse

el 2 3y el 3 de abril de 1982 en los mismos locales que la Reunidén extraordinaria
de conformidad con la decisidn adoptada en la Reunién ordinaria de Cannes.

13, Los Estados signatarios habfan comunicado textos de acuerdos subregionales
relativos a la proteccidn del Mar Adriftico y el Mar Ligurio, que habfan sido
distribuidos a las demfs Parites Contratantes.

14 El programa a largo plazo de vigilancia continua e investigacidn en materia ,
de contaminacidn (MED POL-Fase II) se encontraba en vias de aplicacidn. Varias .
Partes Contratantes habfan presentado ya a la Dependencia de Coordinacidn sus

programas nacionsles de vigilancia continua y las instituciones nacionales de
investigacidn habfan presentado, por conducto de sus coordinadores naclonales para

el MED POL, mfs de 100 propuestas de investigacidne

15. EL Centro regional de lucha contra la contaminacidn por hidrocarburos habfa
prestado asistencia a los gobiernos de varias Partes Contratantes gque la habfan
solicitado, y habfa organizado, junto con el Puerto Autdnomo de Marsella, el ejer-
cicio de capacitacién MEDIPOL 81, en el que habfan participado, ademds de instruc-
tores de cinco Estados riberefios y de la CEE, 18 expertos de 11 Estados riberefios
del Mediterrdneo.

16, Habfan continuado las actividades del Plan Azul, especialmente en forma de
seminarios relacionados con los doce estudios paralelos de la fase I, ya muy

avanzados, y de reuniones de los drganos de coordinacifn, Varias de esas reunio-

nes y seminarios se habfan celebrado fuera del Centre d?activités développement—
environnement en M&diterrande (MEDEAS), por invitacién de varios Estados riberefios

del Mediterrfneo. Francia habfa seguido aportando un vallosgo apoyo administrativo

v logfstico al Plan Azul. .
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17.. No habfan dado todavfa resultado los esfuerzos realizados por el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) para desblogquear, en los créditos
regionales, fondos que permitieran llevar a cabo los proyectos sobre la acuacul-
tura y sobre las fuentes de energfa renovable. ILa labor del Centro regional de
actividades para el Programa de acciones prioritarias (CRA/PAP) de Split se habfan
visto muy reducidas debido a la falta de recursos financieros (UNEP/IG,Bé/iNF°5)o
Debfa, no obstante, destacarse la aportacidn financiera mediante la cual el.
Gobierno de Yugoslavia habfa contribuido a mantener las actividades del Centro,
sobre todo en las esferas de los establecimientos humanos y del turismo,

18, Habfa continuado el proceso de creacidn en Ténez de un'Centro de actividades
para las zonas especialmente protegidas del Mediterrdneo, Un experto de 1la Unidn
Internacional para la Conservacidn de la Naturaleza y sus Recursos habfa presen~
tado su informe sobre la proyectada creacidn de un centro nacional que tuviera
funciones regionales. Desgraciadamente, la falta de recursos habfa retrasado 1la
iniciacidn de esta nueva actividad.

19.. También habfa sido la falta de recursos lo que habfa impedido la ejecucidn del
programa de capacitacidn e intercambio de informacidn, pese a las excelentes dispo-
siciones del Gobierno de Italia con respecto al Centro de Urbino,

20. El Director Ejecutivo Adjunto termind su exposicidn poniendo, por una parte,
de relieve las dificultades encontradas por el PNUMA en 1a ejecucidn del Plan de
Accidn para €l Mediterrdneo, debido en particular a la irregularidad en el pago de
las contribuciones y a la diversidad de las actividades previstas, insistiendo, por
otra parte, en la tarea que correspondfa a la actual Reunién Extraordinaria de las
Partes Contratantes en las esferas presupuestaria, de tesorerfa, de gestidn finan-
ciera, de fijacifn de las bases de contribucidn y de preparacidn del proyecto de
Protocolo sobre las zonas especialmente protegidass RecordS asimismo que en el
futuro habrfa que encontrar respuestas adecuadas para gran nimero de cuestiones:

- nivel adecuado y regularidad de las contribuciones;

- aspectos jurfdicos y de administracidn suscitados por el desarrollo del
Plan de Accién para el Mediterrdneo (PAM); .

- elaboracidn de instrumentos jurfdicos relativos a 1la exploracidn y explo-
tacidn de los fondos marinos y creacidn de un fondo de garantfas

-~ desarrollo del Plan de Accidn, especialmente en las esferas de la capaci-
tacidn, el intercambio de datos, la informacidn piblica y la proteccidn
del mar en sus aspectos técnicos y econdmicosy

2le En el debate general sobre el informe, en el curso del cual numerosas delega-
ciones dieron las gracias al PNUMA y a la Mesa por los esfuerzos realizados en1981,
se pusieron de relieve los puntos que a continuacidn se Tresumense,

22, Varias delegaciones informaron a la Reunién que sus pafses habfan pagado, o
pagarfan en breve las contribuciones de 1981 y 1982, lo que permitfa prever
para 1982 una situacidn financiera mfs cdmoda que la de 1981, °

s . . i . - i .
23s, Dos delegaciones anunciardn la préxima adhesidn de sus respectivos pafses al
Protocolo contra la contaminacidn de origen terrestres

24 MAlgunas delegaciones pidieron que se revisaran los Programas y los presupues-
tos a fin de evitar duplicaciones ¥ de lograr una mayor concentracidn en las cues-
tiones prioritarias.
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25, Otras delegaciones insistieron en que no se sacrificara ningdn punto del
Programa ¥y en que la cooperacidn y la capacitacién fueran objeto de mayor atencidn
y recibleran mayores nedios.

o6s Varias delegaciones suscitaron tambi&n la cuestidn de la falta de fondos para
el PAP en 19681 y la del retraso en 1a puesta en marcha del Centro de Ténez.

27« Una delegacidn insistid en la necesidad de reducir el costo de clertos proyec-
tos que se habfan previsto que fueran financiados por el PNUD, a fin de facilitaxr
su reslizacidn y de modo gue todos los pafses meditarréneos en desarrollo pudieran
beneficiarse de ellos, aprovechando de ese modo las infraestructuras y los equipos
que ya han creado algunos de esos pafses.

o8, Dos delegaciones insistieron en que el papel del Grupo de Trazbajo de coopera-
cidn cientffica y té&cnica sigulera nanteni&ndose en armonfa con las decisiones de
Cannes (UNEP/IG°23/11, anexo V) y en que sus trabajos fueran sometidos a las
reuniones de las Partes Contratantes a fin de facilitar sus trabajos y decisiones
tales como las que se adoptardn en relacidn con el punto b) del tema 4 del
programae.

29, BEn el curso de este debate, el Coordinador proporciond las explicaciones y
dio las seguridades que se le pidieron.

. 30, Varias delegaciones destacaron la necesidad de una coordinacifn mfs estrecha
entre los diversos componentes del FPlan de Accifn, en particular el PAP, el Plan
Lzul y el MED POL.

%1, Por dltimo, otra delegacidn sugirié que todas las Partes Contratantes pusie-
ran a disposicidn del PAM los estudios ¥ las investigaciones gue hubleran podido
hacer en la esfera de la contaminacidn. A este respecto, el Presidente sugirid
tambidn que se entregase material bibliogrifico seleccionado a la Dependencia de
Coordinacidn, a fin de reforzar la biblioteca de Estas,

%2, EL representante de 1a OCMI subray$ que, pese a las compresiones presupues-
tarias, el ROCC habfa podido llevar satisfactoriamente a cabo su labor, sobre todo
en el sector de la capaci%acidno El programa de 1982 estaba asimismo siendo
plenamente ejecutados La OCMI habfa hecho, con destino al funcionamiento de ese
Centro, una contribucifn en especie, que habfs sido real e importante aunque no
apareciera en el presupuesto. En cuanto a 1a contaminacidn del mar por los buques,
las estimaciones mundiales indicaban una notable disminucidn de las descargas de
hidrocarburos en el mar por los bugues petroleros, prueba de los positivos resul-
tados de los esfuerzos reallzados por la OCMT en este terreno. Puso de relieve
que, de las 15 ratificaciones (y el 50% del tonelaje mindial) que se requerfan
para la entrada en vigor del Convenio Internacional para prevenir 1a contamina-
cidn por los buques (MARPOL), la OCMI habfa recibido 13 ratificaciones, que
cubrian el 41% del tonelaje mundiale Sefiald también que, entre los Estados medi-
terrdneos, Francia, T@nez y Yugoslavia habfan ratificado ese Convenio e Ifalla

v Grecia habfan indicado que se estaba tramitando la ratificacidne Insistid en
gue se diera gran prioridad a la iniciacidn del procedimiento de ratificacidn

del MARPOL por los Estados que afn no lo hubieran ratificado.

3%, El representante de 1 ONUDI, tomando nota de los documentos y de las deli-
beraciones de la Reunidn, dijo que esbaba en condiciones de asegurar a la Reunién
1a firme intencidn de su Organizacién de contribuir, en el marco de su mandato,
a1l &xito del Plan de Accidn para ol Mediterrfneo, habida cuenta de sus posibili-
dades presupuestarias y de los cr&ditos de que se dispusiera para 1los proyectos.
Aunque los aspectos t&cnicos del Programa no figuraban entre los temas de la
Reunidn, puso de relieve las esferas en que la ONUDI podfa aportar al PNUMA ¥ a
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las Partes Contratantes el apoyo de su gran experiencia en los sectores siguientes:
transferencia de tecnologfa, capacitacién e intercambio de informacién, fuentes de
energfa renovables, industrias relacionadas con el medio marino, repercusiones del
desarrollo industrial sobre el medio ambiente, los contaminantes industriales y su
tratamiento, explotacidn industrial de los reecursos del mar, etce

34e El Secretario General de la Unidn Interparlamentaria, Sr. Pio-Carlo Terenzio,
puso de relieve que, desde la Conferencia de Estocolmo, la Unidn estaba tratando
activamente de obtener para el PNUMA el apoyo de los Parlamentos de todas las
regiones del mundo. Ia Unidn habfa concentrado sus primeros esfuerzos en la pro-
teccidn del Mar Mediterrdneo que estaba en vanguardia de los mares regionales
dotados de convenio para la proteccién contra la contaminacidn. Desde la reunidn
de Roma de 1974 hasta la ®ltima reunidn de su Subcomisién del Mediterrineo en
Palma de Mallorca, la Unién Interparlamentaria habfa contribuido a la proteccidn
del Mediterrdneo alentando a los Parlamentos a ratificar rfpidamente el Convenio
¥ los Protocolos y a desarrollar una polftica de cooperacidn en la proteccidn del
medio ambiente en el Mediterrdneo. Ejemplo de esa polftica era el Plam de Accidn
para el Mediterrdneo, que se estaba ejecutando desde su aprobacidn por los Estados
riberefios en Barcelona. Las recomendaciones aprobadas en Mallorca por la
Subcomisidn del Mediterrdneo se-habian distribuido a las delegaciones. El orador
asegurd a la Reunidn y al PNUMA que la Unidén Interparlamentaria seguirfa desarro-
1lando sus actividades en apoyo de los esfuerzos gue conjuntamente estaban reali-
zando para la proteccidn del Mediterrfneo. ‘

35.. Al finalizar su examen del punto a) del tema 4 del programa, la Reunidn tomd
nota del informe del Director Ejecutivo (UNEP/IG36/3 y Addel y Adde2).

Punto 4 b): Recomendaciones relativas-a las actividades que han de
emprenderse en 1982 (revisadas) y en 1983 v propuestas
presupuestarias correspondientes

36, Las recomendaciones del Directdr Ejecﬁtivo sobre las cuestiones comprendidas
en ese punto del tema habfan sido objeto del documento UNEP/IGJ36/4/Rev.l, que
sirvié de base para los debates.

3Te. En el curso del debate general sobre los documentos arriba mencionados, gque
fueron presentados en una exposicidn de conjunto por el Coordinador, se plan-
tearon las cuestiones siguientes.

Observaclones generales

38+, Una delegacidn pidid que las cuentas de ejecucidn del presupuesto de 1981 y
los proyectos de presupuesto para 1982 y 1983 se presentaran en la forma utilizada
por la Reunién ordinaria de Cannes. La secretarfa atendid esta peticidén presen-
tando el documento UNEP/IG,36/4/Rev.2.

39, Varias delegaciones pidieron que el presupuesto se presentara en una forma
méds clara y normalizada o mds condensada, por ejemplo agrupando en un solo capftulo
los créditos del PAP incluidos en los capftulos 2, 3, 4, 5 ¥ 6 de la seccidn II del
presupuesto. Una delegacidn sefialé que, aungue la divisidn en capftulos podfa
condensarse, el presupuesto se debfa presentar acompafiado de documentos Justifica-
tivos suficientemente detallados para que guiaran a la secretaria en su ejecucidn
¥y para que 8sta se pudiera controlar ffcilmentes

40, Varias delegaciones pidieron aclaraciones sobre diversas partidas e hicieron
las siguientes observaciones principales sobre las mismasy
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Seccidn I - Capftulo 1 - Coordinacidn

41, Varias delegaciones insistieron en la elevada proporcidn que en el presupuesto
representaban los gastos de personal en relacidn con los gastos operacionaless
tambidn consideraban elevados los gastos de coordinaciéne

42. TUna delegacidn sefiald que el aumento anual de 1os sueldos del personal era
demasiado alto y se preguntd gqué repercusiones tendrfa el traslado de la secretaria
s Atenase Una delegacidn mostrd su extrafieza por el aumento de los gastos de
coordinacidn previstos para 1982 con respecto a los estimados en Cannes para el
mismo afice Una delegacidn pidié que, en aras de la claridad, los sueldos del
Coordinador del Plan Azul se transfirieran al presupuesto de esta actividad.

43, Contestando a las observaciones anteriores, el Coordinador precisd que la
composicidn de la Dependencia de Coordinacidn y del presupuesto correspoundiente
estaban en armonfa con las decisiones adoptadas en Camnes por las Partes
Contratantes, y que los previstos aumentos anuales de los sueldos tenfan en cuenta
las normas en vigor en las Naciones Unidas, asf como el costo de la vida en
Atenas. Agreg® que si la proporcidn de los gastos de personal parecfa elevada con
respecto a la de los gastos operacionales, esto se debfa sobre todo a lo insufi-
ciente de los crdditos para gastos operacionaless

44, EL Coordinador sefald también que el aumento de los cdlculos presupuestarios
de este capftulo con respecto a los propuestos en Cannes para 1982 se debfa en
gran parte al arrastre de los gastos de traslado de la sede a Atenas, previsto en
el presupuesto de 1981, y que ha de cargarse al presupuesto de 1982, que era el
afio en que se iba a realizar el traslado. A esto se afiadfa un gasbo imprevisto,
originado por la necesidad de dotar a la secretarfa del material inform&tico nece-
sario para su buen funcionamiento dadp gue el enlace por telé&fono con Ginebra
entrafiarfa un gasto que, en dos aflos, equivaldrfas al precio del equipo cuya adqui-
sicidn se habfa previsto. Para adaptarse mejor a las condiciones de ejecucidn,
este gasto suplementario podrfa, sin embargo, repartirse entre 1982 y 1983,

Seceidn I - Capfiulo 2 ~ Beuniones

45. No se hicieron observaciones respecto de este capftulo; quedd aclarado que la
disminucién de esta partida con relacidn a las previsiones de Cannes para 1982

y 1983 resultaba de la tpansferencia de los crédditos relativos a las reuniones del
Grupo de Trabajo sobre cooperacidn cientffica y téenica al capfltulo 3 de la
seccidn I v de los crdditos relativos a la reunidn de los puntos focales del PAP
al capftulo 2 de la seccidn II.

Seccidn I - Capftulo 3 — MED POL - Vigilancia

46s Respondiendo a las peticiones de informacidn acerca del destino de las dis-
tintas partidas de este capftulo, la secretarfa aclard que la partida "Apoyo a
organismos colaboradores" abarcaba los gastos de intervencidn de los organismos
especializados de las Naciones Unidas que prestaban asistencia a la Dependencia
de Coordinacidn en la ejecucidn del Programa MED POL; que la partida "Asistencia
s las instituciones por mediacidn de los coordinadores nacionales” comprendfa la
ayuda que se habfa de dar a las instituciones nacionales que iban a encargarse de
1a vigilancia; y que la partida "Elaboracidn de técnicas de muestreo y anflisis"
abarcaba la gue se habfa de dar z las instituciones naclonales para ensayar ¥
elaborar los procedimientos y t&cnicas de vigilancia que se habfan de adoptar de
modo uniforme en la cuenca del Mediterrdneos
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Seccidn I = Capftulod - MEDPOL - Investigacidn

AT, Varias delegaciones consideraron que los créditos destinados a ciertas par-
tidas de este capftulo eran insuficientes.

48., Ciertas delegaciones expresaron opiniones diversas respecto de las modifica=-
ciones de la distribucidn de los ecréditos, asf como acerca de las interdependen—
cias entre clertas partidas de este capftulo y partidas similares del capftulo
anterior,,

49, TUna delegacién hizo observar que no cabfa esperar resultados tangibles inme-
diatos de estas investigaciones en cuanto a la lucha contra la contaminacidn y
que habrfa que concentrarse en el desarrollo de los medios necesarios para la
vigilancia continua, lo que servirfa al mismo tiempo para sostener mejor las
investigaciones.

50., Una delegacién recordS que en la primera reunién del Grupo de Trabajo sobre
' cooperacién cientffica y técnica se habfa convenido en que Ia mayor parte del costo
de las investigaciones previstas en el programa debfa ser sufragado por las enti-
dades que realizaran la investigacidn y en que los fondos incluidos en este
capftulo tendrfan un papel catalizador.

51s, Por lo'que respecta a la nota que figura al pie del cuadro correspondiente
al capftulo 4, varias delegaciones expresaron sus.punfos de vista acerca de la
funcidn del Grupo de Trabajo sobre cooperacidn cientffica y t&cnica. Dicha
funcidn consistfa en ayudar a las Partes Contratantes a examinar las cuestiones
cientfficas y técnicas y en jprestar asesoramiento al PNUMA, y no en tomar deci-
siones ejecutorias con consecuencias presupuestarias, gque son de la competencia
de las Partes Contratantes.

525 La secretarfa declard que, dentro de lo posible, se tendrfan en cuenta todas
esas observaciones, manteniéndose al propio tiempo la distribucidn acordada en
Cannes, es decir, el 75% para vigilancia y el 25% para investigacidn,

Seccidn I - Capftulo 5 - Centro regional de lucha contra la contaminacidn
‘ por hidrocarburos

53.. No se formularon observaciones importantes respecto de este capftulo.
Ciertas delegaciones expresaron el deseo de que en el porvenir se asignaran
medios wds importantes para que el Centro pudiera rendir mfs servicios a los
pafses riberefios. /

Seccifn I - Capftulo 6 - Capacibacidn e intercambio de informacidn

54e Varias delegaciones subrayaron la insuficiencia de los créditos asignados a
estas actividades en 1982 y pidieron que se aumentaran, A este respecto subra-
yaron que, como el Centro de Urbino, existen varias posibilidades para ampliar
plenamente este importante aspecto de la cooperacidn mediterrdnea.

55e El representante de Grecla recordd que la contribucidn especial de su pafs
estaba constituida por el equivalente de 400,000 délares para Ilos gastos de la
secretarfa en Grecia y por el equivalente de 50,000 d§lares para la capacitacidn.

56., Contestando a una pregunta del Presidente, el delegado de Grecia aclard que
g este crédito para capacitacién podfa utilizarse en Grecia y, en la medida de lo
. posible, tambidn fuera del pafs,
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57. EL representante de Italia declard que su Gobierno estabas dispuesto a sufragar
las dos terceras partes del costo de las actividades de capacitacifn en el Centro
de Urbino.

58 Lz secretarfa declard gque se tendrfan en cuenta estas observaciones y
aclaraciones.

Seccidn IT ~ Capftulo 1 ~ Plan Azul

59, Este capftulo dic lugar a peticlones de aclaracidn por parte de varias
delegaclones,

605 El representante del Plan Azul dio las explicaclones solicitadas haciendo una
presentacidn mfs funcional de las partidas presupuestariase.

61, Hubo consenso en que se modificara en consecuencia la presentacidn de las
partidas sin aumento del cr&dito global y en que el sueldo del Coordinador del
proyecto se incluyera en este capftulo, que en tal caso ascenderfa a 540,800 dfla~
res en 1982 y a 544.000 d8lares en 1983, La utilizacibn de esta $1tima suma serd
aprobada por la tercera Reunidn de las Partes Contratantes que seguirdn el dictamen
de la Reunidn de los puntos focales del Plan Azule

Seccidn IT - Capftulos 2, 3, 4, 5 ¥ 6 = Programa de acciones prioritarias

62, Varias delegaciones insistieron en que se asignaran créditos presupuestarios
nfs importantes a estos capftulos.

63 Varias delegaciones opinaron gue, teniendo en cuenta los limitados fondos de
que disponfa el Plan de Accidn, el presupuesto del PAP debfa utilizarse como cata-
lizador en importantes proyectos de cardcter internacional, multilateral, bila~
teral o nacionsl financiados por otras fuentes. Ese efecto catalizador podfa
atrser fondos adicionales de fuentes ajenas al Plan de Accidn. A este respecto se
propuso la realizacidn de un amplic estudio de proyectos de esa {ndole en sectores
de interés para el Plan de Accidn, a fin de identificar los gque nds probabilidades
tuvieran de influir en la realizacidn de los objetivos del Plan. Una delegacidén
se ofrecid para llevar a cabo ese estudio en lo relacionado con la proteccidn de
los sueldose

64s Por unanimidad se acordd pedir que estos cinco capitulos se reagruparan en
uno solo, manteniéndose al propio tiempo dentro de cada capftulo el desglose por
actividades.

65, La Reunidn expres$ unfnimemente su satisfaccién por la contribucidn financiera
de Yugoslavia a los gastos de funcionamiento del Centro de Split, que habfa permi-
tido superar la escasez de fondos resullante de las dificultades de tesorerfa
experimentadas en 1981,

66. TLa secretarfs declard que examinarfa con el encargado del Centro la posibili-
dad de aumentar las asignaciones destinadas al antiguo capltulo 2.

Seccidn IT - Capftulo 7 - Zonas especialmente protegidas

67. Varias delegaciones plantearon la cuestién de la insuficiencia de los crédi-
tos previstos para ese Centro en 1982, basdndose en las estimaciones del experto
que habla preparado el proyecto de creacidn del mismo, informe adn no oficlalizado.
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68o Ia secretarfa estimaba gque el erédito solicitado para 1982 era suficiente
para que el Centro pudiera empezar sus operaciones en las mismas condiciones en
gue se habfa justificado la concesidn de un crédito igual de 125,000 dflares para
la iniciacidn de las operaciones en 198l. Las previsiones presupuestarias no
‘hacfan mds que reproducir las decisiones de Cannes con un desfase de un afio.

69.. Conforme al deseo undnime de la Reunidn, el €oordinador presentd, con la
signatura UNEP/IG°36/4/Rev°2, la nueva versién del presupuesto para 1982 y 1983,
junto con sus anexos. .

70, Las principales caracterfsticas de esa nueva versidn eran las siguientes:

- la transferencia del sueldo del Coordinador del Plan Azul del capftulo 1
de la seccidn I al capftulo 1 de la seccién II;

- la reparticidn del costo del equipo de inform&tica entre los presupuestos
de 1982 y de 19833

- la correccidn de la nota al pie del capftulo 4 de la seccidn I, relativa
a la funcidn del Grupo de Trabajo sobre la cooperacidn cientffica y
técnica en la distribucidn de los 300,000 d8lares de ese capftulo en el
presupuesto de 1983;

- el aumento de 64,000 dflares en el capftulo 6 de la seccidn I, relativo
a la capacitacién, de forma que el cr&dito pasase a ser de 80,000 dflares,
en vez de 16,000, en 1982;

- el aumento de 30,000 délares en 1982 y 1983 en el crédito del antiguo
capftulo 2 de la seccidn II.

Tle El importe total de los gastos de secretarfa y del programa de 1982 y 1983
se eleva, por consiguiente, as .

1982 -~ 3,412,500 délares
1983 =~ 3,723,800 ddlares.

724 Las previsiones de ingresos para 1982 y 1983 ¥y las sumas transferidas en
concepto de disponibilidades de tesorerfa y de atrasos, calculadas al 31 de

diciembre de 1981, eran las que se indicaban en el nuevo proyecto de presupuesto
(UNEP/IGo36/4/Rev.2, anexo I).

T30, ElL anexo II de ese mismo documento, con sus dos variantes, indicaba la repar-
ticidn de las contribueiones entre las Partes Contratantes sobre la base de dos
hipStesise

T4e. El examen de este nuevo proyecto de presupuesto dio lugar a las interven-
ciones sgiguientes:

supresién de la mencidn a Albania en las previsiones de ingresos;

- peticidn de racionalizacidn de la presentacidn del presupuesto del
Plan Azul;

- peticidn de aumento del crédito correspondiente al capftulo 3 de la
seccidn II;

~ discusidn de los criterios de prorrateo de las contribuciones para 1982
Y 19830
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75 Las decisiones adoptadas por unanimidad sobre esos puntos son las sigulentes:
- supresién de la referencia a Albania en las previsiones de ingresos;

- modificacién de la presentacién del presupuesto del Plan Azul para
hacerla mds funcional.

76. La asignacidn de 125,000 d8lares para el Centro de Tnez en 1982 se ha mante-
nido, estimando que ese Centro no podrd empezar a funcionar antes de final de
verano y que las disponibilidades presupuestarias no perniten un aumento de ese
capftulo que, con un desfase de un afio, sigue estando de acuerdo con las deci-
siones de Cannes.

77. La escala de cuotas que figura en el apartado a) del anexo IT (escala actual)
ha sido adoptada con una observacidn de la delegacidn francesa acerca de su con-
tribucidn para 1983, que no podrfa ser superior a 1 millén de dSlares de

los EE.UU. debido al considerable aumento actual de valor de esta moneda.

78, Habida cuenta de esas decigiones se aprobd por unanimidad el presupuesto .
equilibrado para los afios 1982 y 1983, que se reproduce en el anexo V del presente
informe.

79. Considerando el escaso margen dejado por la aprobacidn de los presupuestos
para 1982 y 1983, la secretarfa insistid en lo esencial que era que las contribu~-
ciones se pagaran a tiempo. Varias delegaciones apoyaron esa declaracifn. La
Reunidn recomend$, en consecuencia, a todas las Partes Contratantes que pagasen
el 12 de julio a m&s tardar, sus conbtribuciones para 1982 y, a mis tardar también,
el %0 de abril las de 1983 y afios sucesivos.

Ampliacidn de las ayudas aporiadas a la cooperacidn en el Mediterréneo

80, En relacidn con la aprobacidn del presupuesto para los ejerciclos de 1982

y 1983 se puso de relieve que el desarrollo de ciertas actividades del PAM se ve
limitado por la falta de elasticidad de las fuentes actuales de financiacidn.

La Mesa habfa considerado diversas fuentes capaces de aportar una reduccidn de las
cargas actuales del presupuesto o un aumento de los recursoss Un estudio preli-

minar sirvid de base para un documento que se presentd a la Reunidén con la

signatura UNEP/IG.36/INF.4. .

81, FEl Presidente pidid al Coordinador que presentara ese documento, y segulda-
mente, a las delegaciones que le dieran a conocer sus reacciones sobre las propues-
tas que en &1 se hacfan a fin de que la Mesa pudiera proseguir, sin compromiso, su
estudio de las distintas posibilidades.

82, Las delegaciones que intervinieron en el debate se mostraron de acuerdo con
la iniciativa de la Mesa y con el informe a que habfa dado lugar. ZEn lo concer-
niente a la primera parte, todas las opiniones expresadas fueron favorables a las
propuestas formuladas. En cuanito al anexo II del documento UNEP/IG°56/INF94, en
el que se propone que se recurra al piblico por conducto de organizaciones no
gubernamentales de carfcter no lucrativo, se manifestaron algunos temores sobre
las posibles reacciones de los gobiernos ante el desarrollo de tales actividades
en su territorio.

83. Se convino en que esas cuestiones podfan seguir estudifndose, aunque con
prudencia, y en que no se asumirfs ningén compromiso sin el mandato preciso de
una Reunidfn de las Partes Contratantes. .
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Tema 5 del programa: Escala de cuotas

84, A peticidn del Presidente, el Coordinador presenté el documento UNEP/IG.36/5
que contenfa todos los elementos pedidos en Cannes para poder adoptar una decisidn
sobre las sugerencias allf presentadas, una por la delegacidn de Espafia y otra por
la delegacidn deé Grecia, acerca de los cambios gque cabfa introducir en la forma de
prorrateo de las contribuciones de los Estados Miembrose, v

85, En el debate que siguid, se pidid a la secretarfa que calculara el prorrateo
de las contribuciones de los pafses en 1982 y 1983 sobre la base de obras
hip&tesise,

86, Ciertas delegaciones opinaron que, para un mejor funcionamiento del Plan de
Accidn y a fin de seguir el ejemplo de otros mares regionales, serfa conveniente
adoptar una contribucidn fija mfnima igual para todas las Partes Contratantes, y
prorratear el resto con arreglo a la escala actual.

87., Varias delegaciones manifestaron, en cambio, su preferencia por el manteni-
miento del statu guo, y esta opinidn es la que finalmente prevalecid,

88, EL representante de Francia indicd que en el caso de que se siguiera esiric-
tamente la escala de las Naciones Unidas, la contribucién francesa no deberfa
sobrepasar, el 25% del total.

89, TLa delegacidn de Espafia declard que no tenfa insbrucciones para aceptar el
aumento de su contribucidn’ previsto para 1983 en relacién con 1982, aumento que,
en consecuencia, quedaba sujeto a la aprobacidn de su Gobierno, La delegacidn de
Italia declard que el monto de su contribucién para 1983 podfa verse influido por
modificaciones excepcionales de los tipos de cambiog,

90, Al cerrar el debate sobre este tema del programa, Cuyas consecuencias se
reflejarfan en el nuevo presupuesto para 1982 y 1985, el Presidente expresd la
esperanza de que los pafses que pagan las contribuciones mis pequeflas de confor-
midad con la escala actual volvieran a considerar su posicidn, en la medida en
que se lo permitieran sus medios financieros, y contribuyeran mds eficazmente a
una obra de interés vital para la comunidad de los Estados mediterrfneos; al mismo
tiempo, hizo un llamamiento a los pafses que hacen las mayores contribuciones para
que siguleran apoyando el programa con la misma generosidad que antes del cambio
de actitud de los menores contribuyentes.

Tema 6 del programat Disposiciones gue han de adoptarse en relacidn con la
gestidn de los recursos del Plan de Accidn para el
Mediterrdneo

9l,. A peticién del Presidente, el Coordinador presentd a la Reunidn todos los
elementos disponibles hasta la fecha sobre la gestidn de los fondos para el Plan
de Accidn para el Mediterrdneo., Recordd las observaciones hechas por el Director
Bjecutivo Adjunto al presentar su informe, que exclufan toda posibilidad de una
gestidn por parte del PNUMA o de su Dependencia de Coordinacidn que no siguiera
las normas de las Naciones Unidas.

92., Igualmente resumid la solucidn prevista por la Mesa en su Reunidn de los
dfas 12 y 13 de febrero de 1982, cuyas actas se habfan distribuido a las Partes
Contratantes. Por falta de tiempo, esta solucidn no habfa podido ser objeto de
un estudio a fondo con el PNUMA y los establecimientos bancariose.
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93, Después de un intercambio de opiniones, se decidid pedir al PNUMA que mantu~ 'I'

viers el Fondo Fiduciario BEspecial para 1983, ya que no se habfa encontrado ninguna
solucién inmediatamente aplicables -

94 Se decidid asimismo encargar a la Mesa que mantuviera ia cuestidn en estudio

y que examinara todas las sugerencias e informaciones ftiles que recibiera a este
respecto e informara acerca de ellas a una futura Reunidn de las Partes -
Contratantes.

Tema 7 del programa: Proyecto de Protocolo sobre las zonas especialmente
protegidas del Mediterrdneo

95, EL proyecto de Protocolo sobre las zonas especialmente protegldas del
Mediterrdneo (UNEP/IG.36/7) fue examinado por un Grupo de Trabajo que se reunid
del 29 al 31 de marzo de 1982, Teniendo en cuenta las deliberaciones del Grupo
de Trabajo, se reunid un comité de redaccidn para armonizar el texto del proyecto
de Protocolo en los cuatro idiomas oficiales, :

96, FEl texto del proyecto de Protocolo fue luego examinado y aprobado para su ‘
remisifn a la Conferencia de Plenipotenciarios con las reservas que a continuacidn
se indican.

97, La delegacidn de Italia formuld una reserva general al proyecto de Protocolo
porque no estaba del todo de acuerdo con el propuesto dmbito geogrifico del
Protocolo definido en el artfoulo 2, y formuld reservas especfficas a los
artfculos 2, 3, 4, 5 ¥ 16,

98, La delegéci5n de Turqufa formuld también una reserva general al texto del
proyecto de Protocolo y reservas especfficas a log articulos 3, 5y 1ll.

99+ Con respecto a los criterios y directrices enunciados en los anexos I y II,
que eran inicialmente parte integrante del proyecto de Protocolo presentado en

el documento UNEP/IG°36/7, 1a Reunién, teniendo en cuenta el poco tiempo disponible,
decidid aplazar su elaboracidn y aprobacidn hasta la primera reunidn de las partes
en el- Protocolo prevista en el artfculo 4 del presente proyecto. La Reunidén reco-
mend$ que los anexos del documento UNEB/IG.56/7 se utilizaran como documento de
trabajo para la elaboracidn y aprobacidn de esos criterios y directrices. ‘
100, Con respecto al artfculo 6, el representante de la OCMI dijo que cuando se
formularan normas especf{ficas relativas a actividades internacionales como el
transporte marftimo, serfa conveniente procurar la cooperacidn de la organiza-

cidn internacional competente (en el caso del transporte marftimo serfa la OCMI).

101, La delegacidn de Israel expres$ una reserva con respecto al empleo del t&rmino
"puques" en el apartado ¢) del artfoule 6.

102, Las delegaciones de Marruecos ¥y Tnez formularon una reserva al artfculo 8 tal
como aparecfa redactado en el proyecto de Protocolo.

10%, Le delegacidén de Argelia presentd una enmienda al artfculo 14 y formuld una
reserva al texto de ese artfculo, reserva que retirarfa en el caso de que su
enmienda fuers aceptada.

104, ILa Reunidn concluyd su examen del proyecto de Protocolo el 12 de abril
de 1982, guedando entendido que un comit& de redaccidn examinarfa el texto antes
de su presentacidn a la Conferencia de Plenipotenciarios.



: UNEP/1G.36/8
' pdgina 13

Tema 8 del programa: Aprobacidn del informe

105, La Reunién aprobd su informe el 12 de abril de 19825

. Tema, 9 del programa: Clausura de la Reunidn

106, El 12 de abril de 1982, a las 19.00 horas, el Presidente declard clausurada
- 1la Reunidn,,

®
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Apertura de la Reunidn.

Aprobacidn del programa.

Organizacidn de los trabajos.

Informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucidn del Plan de Accidn

para el Mediterrdneo en 1981 y recomendaciones relativas a las activi-

dades que han de emprenderse en el bienio 1982-1983:

a) Informe sobre las actividades de 1981;

2) Recomendaciones relativas a las actividades que han de emprenderse
en 1982 (revisadas) y en 1983 y propuestas presupuestarias
correspondientes.

Escala de cuotas.

Disposiciones que han de adoptarse en relacidn con una gestidn distinta
de los recursos del Plan de Accidn para el Mediterrédneo.

Proyecto de protocolo sobre las zonas especialmente protegldas del
Mediterrdneo.

Aprobacidn del informe.

Clausura de la Reunidn.
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LISTA DE DOCUMENTOS

Programa provisional
Programa provisional anotado

Informe del Direector Ejecutivo sobre la ejecucidn del
Plan de Accidn para el Mediterrdneo en 1981

Status of Mediterranean Trust Fund as at 28
February 1982

Status of Contributions to the Mediterranean Trust Fund
as at 26 March 1982

Recomendaciones del Director Ejecutivo relativas a.
las actividades que han de emprenderse durante el
bienio 1982-1983 y coste de estas actividades

Propuestas relativas a una nueva escala de cuotas

Propuestas sobrq;una gestidn distinta del Plan de
Accidn para el Mediterrdneo

Proyecto de protoeolo relativo a las zonas especial-
mente protegidas del Mediterrdneo

Lista provisional de documentosil

Lista provisional de documentos, Corr.l
3

Lista provisiong; de documentos, Add.l

Lista de participantes (trilingiie)

Report of the Review Meeting on Priority Actions
Programme, Geneva, 3 - 4 November 1981 (inglés

. solamente)

UNEP/IG.36/INF.4

UNEP/IG.36/INF.5

Report of the Third Meeting of the Blue Plan Focal
Points, Sophia-Antipolis, 3 - 4 April 1981
(francés e inglés)

Progress report andfproposed activities for the
1982-1983 period of the Priority Actions Programme of
the Mediterranean Action Plan

1/ Disponibles en drabe, espafiol, francés e inglés.
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Documentos de referencia

- Convenio para la proteccidn del Mar Méditerrdneo contra la contaminacidn
y protocolos conexos 1/ )

- UNEP/IG.23/11 - Informe de la Segunda Reunidn de las Partes Contratantes
en el Convenio para la Proteccidn del Mar Mediterrdneo i/

- UNEP/IG.20/5 - Informe de la Reunidn intergubernamental sobre zonas
especialmente protegidas del Mediterréneo<i/

- UNEP/IG.23/10 - Ambito geogrdfico del proyecto de protocolo relativo a las
zonas especialmente protegidas del Mediterrdneo 1/

- UNEP/BUR/4 - Report of the Bureau Meeting of the Contracting Parties,
Athens, 23 September 1981 (francés e inglés)

~ UNEP/BUR/6 - Report of the Bureau Meeting of the Contracting Parties,
Geneva 17 - 18 December 1981 (francés e inglés)

- UNEP/BUR/10 - Report of the Bureau Meeting of the Contracting Parties,
12 - 13 February 1982

- UNEP/IG.62/7 - Report of the First Meeting of the Working Group for
Scientific and Technical Cooperation for MED POL, Athens, 28 September -
2 October 1981 (francés e inglés)

- UNEP/IG.14/9 - Informe de la Reunidn intergubernamental de los Estados
riberefios del Mediterrdneo y Primera Reunidn de las Partes Contratantes,
Ginebra, 5 a 10 de febrero de 1979 1/

- UNEP/IG.14/7 - Informe del Director ejecutivo sobre el establecimiento de

un fondo fiduciario regional para la' proteccidn del Mar Mediterrdneo
contra la contaminacidn 1/

S

1/ Disponibles en 4rabe, espaﬁcl,‘ﬁpancés e inglés.
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Anexo IV
DECLARACION INAUGURAL

hecha por

P'. S. THACHER
DIRECTOR EJECUTIVO ADJUNTO

Sr. Presidente,
Distinguidos delegados,
Sefioras y sefiores:

En nombre del Director Ejecutivo del PNUMA y en el mio propio
tengo el placer de darles la bienvenida a esta Reunidn Extraordi-
naria de las Partes Contratantes en el Convenio de Barcelona.

Desde 1975, cuando se aprobd en Barcelona el. Plan de Accidn
para el Mediterrdneo, se ha venido reconociendo en grado crecien-
te la importancia de nuestra comin tarea. A4 medida que se adquie-
re un conocimiento mds preciso de las amenazas que pesan sobre el
medio ambiente del Mediterrdneo, se considera intolerable, en la
regién que gravita en torno a este mar, el riesgo de una catdstro-
fe de gran envergadura o de una concentracidn lenta, pero irrever-
sible, de la contaminacidén. Esta regidn, que es uno de los prin-
cipales motores de la economia mundial, necesita un Mediterrdneo
sano y bien puede permitirse protegerlo; de hecho, 10 que no pue-
de es dejar de hacerlo.

En la reunidn que hoy se inicia deben resolverse varios pro-
blemas importantes en el breve lapso de cuatro dfas dnicamente.
Espero que pueda facilitarles su labor poniéndoles al dfa de 1la
evolucidn reciente en materia de programas y examinando con uste-
des las cuatro cuestiones principales que requieren sus decisiones.

Evolucidn ocurrida desde diciembre de 1981.

La secretaria ha realizado un esfuerzo especial el presente
afio para preparar y distribuir los documentos de trabajo con so-
brada antelacidn a la reunidn. El informe del Director Ejecutivo
(UNEP/IG.36/3) lleva la fecha de 7 de diciembre de 1981. Desde
la preparacién de dicho informe, nos enteramos con satisfaccidn
de que  Ténez habfa ratificado el Protocolo sobre la contaminacidn
de origen terrestre, mientras que Francia, Israel, Marruecos y 1la
CEE han iniciado el procedimiento de aprobacidn interna.

Se hanh realizado ulteriores progresos en la Fase II del
MED POL. En la Segunda Reunién de las Partes Contratanktes
(Cannes, 2 a 7 de marzo de 1981) se aprobd el Programa a largo
plazo de vigilancia e investigacidn de 1a contaminacidn (MED POL -
FASE II), y las Partes se han comprometido a adoptar todas las
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medidas necesarias para la ejecucidn y éxito de este programa.

La primera medida fue la designacidn por 14 Partes Contratantes
de sus coordinadores nacionales para el MED POL, y el estableci-
miento del Grupo de Trabajo de Cooperacién Cientifica y Técnica.

Vigilancia: La Primera Reunidn del Grupo de Trabajo de Coope-
racidn Cientifica y Técnica (Atenas, 28 de septiembre a 2 de octu-
bre de 1981) aprobd los criterios bdsicos para la aplicacién de
los programas nacionales de vigilancia. Dos paises (Espafia ¥y
Francia) han enviado ya propuestas preliminares de vigilancia y
diversos otros (incluidos Chipre, Argelia, Malta y Turqufa) estdn
preparando sus propuestas.

No obstante, algunos coordinadores nacionales parecen haber
tropezado con dificultades a causa de la complejidad de su tarea
y del hecho de gque tal vez no reciban de sus autoridades naciona-
les los recursos necesarios para la aplicacién de sus programas,
por lo que se ven obligados con frecuencia a contar dnicamente con
los escasos recursos necesarios para 1la aplicacién de sus progra-
mas, por lo que se ven obligados con frecuencia a contar itnicamen-
te con los escasos recursos de las instituciones participantes.

Investigacidn: La Primera Reunidn del Grupo de Trabajo de
Cooperacidn Cientifica y Técnica aprobd también los criterios béd-
sicos para el desarrollo de actividades de investigacidén. Se han
recibido mds de 100 propuestas relativas a investigacidn, presen-
tadas de conformidad con el procedimiento indicado en dichos c¢ri-
terios, y estdn siendo analizadas por la MED UNIT y 1los organismos
de cooperacidn. Algunas de las actividades propuestas, aun cuando
son muy importantes para el conocimiento cientifico de los proce=-
sos que se desarrollan en el Mar Mediterrdneo, sdlo ofrecen una
importancia marginal para el Plan de Accidn, gque, como indudable-
mente convendrdn ustedes, no puede actuar de organismo de finan-
ciacidn para investigaciones fundamentales.

La experiencia que estamos adquiriendo en este primer afic
permitird a la MED UNIT proponer al Grupo de Trabajo de Coopera-
cidn Cientffica y Técnica, en su proéxima reunidn, un sélido enfo-
que de las actividades de investigacidn complementarias a fin de
que éstas guarden mayor relacidn con el objetivo dltimo del compo-
nente cientifico del Plan de Accidn: evaluar el estado de la con-
taminacidén, sus fuentes y tendencias y las consecuencias de la con-
taminacidn sobre la salud humana, los ecosistemas marinos y los
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agradecimiento. Contindan los trabajos sobre otras esferas de
estudio. E1 Dr. Sabiri Abdalla, Coordinador del Plan Azul,
les presentard un informe. \

El €entro Regional de Actividades para el Programa de Accio-
nes Prioritarias ha iniciado la publicacién de su Boletin, del
que han aparecido ya.dos nidmeros. Se trata de un dtil medio de
estrechar los contactos y la coordinacidn en una esfera que merece
un apoyo mds firme,. financiero y de ofra fndole. En una de las
esferas prioritarias, a saber, la acuacultura, el PNUMA ha finan-
ciado la asistencia preparatoria a un proyecto regional de acua-
cultura en el Mediterrdneo ejecutado por la FAO. Se calcula que
el costo total del proyecto serd de 2,5 millones de délares. E1
Sr. Ferlin, de Francia, es el director del proyecto, con sede en
Tdnez.

El PNUMA ha financiado ‘también un proyecto junto con la OCMI
en relacidn con las instalaciones de recepcidén portuaria en Libia,
Malta, Yugoslavia, Tdnez y Argelia, y ha invitado a estos paises
a que faciliten en lo posible la labor de las misiones técnicas.
Se ha inciado, con apoyo de la CEE y de Italia un proyecto andlogo
anunciado en Cannes. ’

La Dependencia de Coordinacidn ha intensificado sus contactos
con la Mesa de las Partes Contratantes. Después de la reunidn
del 28 de septiembre de 1981, mencionada en el informe del Direc-
tor Ejecutivo, se han celebrado otras tres reuniones el 17 de
diciembre de 1981, el 12 y 13 de febrero de 1982 y el 28 de marzo
de 1982, es decir, ayer por la tarde.

Gracias a esas reuniones, complementadas mediante ulteriores
contactos directos con usted, Sr. Presidente, y otros miembros
de la Mesa, la Dependencia estd trabajando en estrecha colabora-
cidn con los representantes de las Partes Contratantes, lo que -
deberfa facilitarles su actual labor.

Se ha distribuido el informe de la reunidén de la Mesa. El1
documento UNEP/BUR/LO contiene varias sugerencias importantes re-
lacionadas con el programa de la presente reunidén.

Con la aprobacidén de la Mesa, el Director Ejecutivo ha levan-
tado el embargo que €1 mismo se habfa impuesto para cubrir el
puesto de 0ficial de Programas (Economista) aprobado por ustedes.
en Cannes. Se estd pidiendo a los paises que presenten candidatos
y esperamos aciidir a Atenas con una mds equitativa distribucidn
geogrdfica del personal de la Dependencia. La Mesa de las Partes
Contratantes ha apoyado también nuestra recomendacidn de que se
mantenga el puesto de cientifico marino subalterno.

Tengo ahora el gran placer de expresar al Gobierno de Grecia
nuestra profunda gratitud por haber firmado con las Naciones
Unidas el acuerdo relativo al establecimiento en Atenas de la sede
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de la Dependencia de Coordinacidn, por haber puesto a nuestra dis-
posicidén los locales para oficinas ofrecidos nace dos afios y por
haber depositado a nombre del PNUMA el equivalente en dracmas

de 400.000 ddélares. Esto se ha redlizado con una celeridad y ge-
nerosidad ejemplares y constituye uh buen augurio para nuestras
relaciones futuras con el pafs huésped. Tan pronto como sean re-
sueltas algunas cuestiones praetlcas (reorganizacidn interna, ad=-
quisicién de equipo y mobiliario y conexiones telefdnicas y de
tlex) que son necesarias para el funcionamiento de la oficina, la
Dependencia se trasladard a Atenas, donde esperamos conmemorar la
inauguracidn mediante una ceremonia adecuada.

Pasando ahora a cuestiones financieras, tengo que comunicar-
les buenas noticias. La Comunidad Europea ha aprobado un incre-
mento considerable de su nivel de contribucidn, de 50 a 460.000 dd-
lares, que esperamos recibir cualquier dfa de é€stos. Las contri-
buciones de Italia para 1981 y 1982 han sido aprobadas en la Cédmara
de Representantes y estdn siendo examinadas actualmente mediante
un procedimiento acelerado en el Senado. Francia, como saben uste-
des, aportd el principal apoyo financiero al Plan de Accidén duran-
te el dificil perfodo de 1981. Este pafs merece especial agrade-~
cimiento por dicho apoyo, que confiamos continuard actualmente y
en el futuro.

Se han recibido diversos pagos desde que se publicé la lista
de contribuciones en el documento UNEP/IG 36/3 Anexo III: de Egipto,
Israel y Turqufa. Italia ha aportado la contribucidn de 50.660
délares, ademds de su promesa de 1981. Agradezco a su Gobierno
este gesto, que sienta un grato precedente.

Hemos recibido también indicaciones de que Espsafia, Francia,
Italia, Libia y Yugoslavia se proponen hacer pagos. Espero que
las delegaciones aquf presentes puedan confirmar estas indicaciones.

También otros hechos nos permiten considerar la situacidn fi=-
nanciera con renovado optimismo. . El .ejercicio de 1981, que se
clausurdé hace una semana, arroja intereses bancarios a un nivel
mds elevado lo que se habfa anticipado prudentemente. Por con-
siguiente, la proyeccidn de esos intereses al mismo nivelen 1982
y 1983 incrementa nuestra estlmaclén de los recursos disponibles
para programas. Al mismo tiempo, las.operaciones de contencidn
y reactivacidén del pasado afio y graves dificultades financieras
ocasionaron una reduccidn de gastes.en.1981.

»

Como resultado de esta evolucidn, presentamos ahora propues-
tas revisadas de programas en el documento UNEP/ZIG. 36/%/Rev.l.
Este documento ha sido preparado en los dltimos dfas y sélo estd
hoy disponible en francés e ingids. ¢°

Las propuestas revisadas reflejan un incremento de los costos
de instalacidn de la Dependencia en Atenas, que incluyen en la
actualidad una sala de reuniones plenamente equipada en 1los pro-
pios locales.
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También se propone destinar una suma de 260.000 délares, el30%
de la cual es abonable en dracmas, para sufragar durante los 6§ pri-
meros meses los sueldos del personal en 1984, a fin de que pueda
trasladarse personal a Atenas por un perfodo inicial de dos afios.
Esta cantidad serd mds tarde deducida del presupuesto de 1984 que
aprobardn ustedes en su préxima reunidn ordinaria en febrero
de 1983, en Yugoslavia.

El proyecto de presupuesto revisado arroja un saldo previsto
dé 416.000 ddlares en 1982. Ustedes pueden decidir mantener este
saldo o utilizarlo en parte para reforzar algunos de los componen
tes de los programas sin tener que proceder a las. reduceciones
correspondientes en otras esferas.

El Plan de Accidén del Mediterrdneo continda beneficidndose,
al igual que en el pasado, del apoyo de los organismos especiali-
zados y programas del sistema de las Naciones Unidas. La presen-
cia en este foro de esos programas y organismos asi como en la
planificacién, coordinacidén y apoyo del programa MED POL, consti-
tuye una garantia de las mds altas calidades profesionales y de
una experiencia a nivel mundial. De conformidad con la prdctica
pasada, el programa suministra apoyo financiero a los expertos
designados por la OMS, la FAO y el OIEA. Consideramos que ésta
sigue siendo la fuente mds econdmica de conocimientos expertos y
de otra indole que se necesitan para la adecuada coordinacidn del
MED POL, hasta el momento en que los drganos rectores de esas
organizaciones incluyan la proteccidn del Mediterrdneo entre sus
responsabilidades y prevean las consignaciones oportunas en sus
respectivos presupuestos. Esto s8lo puede lograrse si los paises
del Mediterrdneo trabajan de concierto con esos Srganos rectores.

Las organizaciones no gubernamentales ajenas al sistema de
las Naciones Unidas contindan también desempefiando una funcidn
decisiva en el programa: .

La Unidén Parlamentaria, cuya reunidén celebrada en 1974 en el
Parlamento italiano aportd un fuerte incentivo al Plan de Accidn,
ha continuado apoyando el plan mediante su Subcomitéd para el es-~
tudio de los medios de lucha contra la contaminacidn del Mar
Mediterrdneo. Se han facilitado a la presente reunidén las reco-
mendaciones aprobadas por el Subcomité en Palma de Mallorca del 10
al 3 de marzo de 1982. ’

La Unidn Internacional para la Conservacidn de la Naturaleza
y sus Recursos continida proporcionando sus inapreciables conoci-
mientos expertos y les prestard de nuevo asistencia cuando exa~
minen el proyecto de protocolo relativo a las zonas especialmente
protegidas. La Organizacidén Jurfdica Internacional, el Comité
Internacional de la Cruz Roja y de las Sociedades de 1la Media Luna
Roja, el Rotary Club International y la Unién de Ciudades del
. Mediterrdneo se han ofrecido a prestar asistencia al Programa en
sus esferas de competencia. Como muchos de ustedes saben el
Consejo de Europa tiene también un activo programa para las regio-
nes riberefias del Mediterrdneo.
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Las autoridades responsables de los tres rios principales del
Mediterrdneo -el Po, el Rédano y el Nilo- han iniciado, con el
patrocinio de la UNESCO y el apoyo de Italia, un interesante pro-
grama de cooperacién destinado a combatir 1a contaminacién de
origen fluvial. Esto corresponde perfectamente a las exigencias
del Protocolc sobre 1la contaminacidn de origen terrestre y espe-
ramos que pueda fortalecerse ¥y ampliarse a otros rios esta dtil
cooperacidn. .

El ‘acuerdo subregional para el Mar de Liguria (RAMOGE) entréd
en vigor el 12 de enero de 1982 entre Francia, Ménaco e Italia.
Tenemos entendido que tal vez se negocie otro programa de esta cla-~
se en un futuro prdximo respecto del Mediterrdneo central.

Acogemos con satisfaccidn esta evolucidn, ya que acredita el
activo interds y la disposicidén de las Partes para ocuparse de
problemas concretos de diversas regiones del Mediterrdneo confor- .
me a lo previsto en el artfculo 3 del Convenio de Barcelona, ¥ ;
que supone un fortalecimiento de la cooperacidén y no una competen-
cia por recursos escasos ni tampoco con el Pian de Accidén aproba-
do por sus Gobiernos.

Dentro de este mismo espiritu, acogemos con agrado el propé~
sito de la Organizacidn de la Liga Arabe para la Educacidn, la
Cultura y la Ciencia de intensificar un programa para aquellos de
sus Estados miembros que son riberefios del Mediterrdneo. Si se
nos invita, estamos dispuestos a participar en dicha reunidén, més
avanzado el presente afho, y a proporcionar informacién sobre los
programas en curso y sugerencias para reforzar la participacién
de esos Estados en la proteccidén del Mar Mediterrdneo dentro del
marco del Convenio de Barcelona.

Con esto he completado el examen de los programas ¥ les he
puesto al dfa de la evolucién reciente.

Cuestiones planteadas ante la Reunidn Extraordinaria. .

Deseo ahora ocuparme de las cuestiones principales de que
debe ocuparse la Reunidn.

i) Presupuesto para 1982-1983.

El tema 4 ga) del programa se refiere al presupuesto y pro-
grama de trabajo propuestos para 1982-1983. Recordardn ustedes
que en la reunidn que celebraron en Cannes existfa un déficit
de 185.000 ddlares en el presupuesto de 1982 y que no pudo lle-
garse a un consenso sobre el presupuesto para 1983.

Las propuestas que tienen ustedes ante si, en el documento
UNEP/IG.36/4/Rev.l, no difieren fundamentalmente de las propues-
tas anteriores. Sin embargo, reflejan l1as modificaciones ocurri-
das, en especial la demora en el traslado de la Dependencia a
Atenas, la decisidn de ustedes de no ocuparse de momento de las
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propuestas relativas a un préstamo, el nivel efectivo de contri-
bucién del PNUMA y nuestra incertidumbre sobre el afio a que se
aplica la contribucidén especial de Grecia. Estoy seguro de que
el representante de Grecia podrd aclarar este dltimo punto.

El costo del programa de 1982 se ha reducido de 3.822.000 dé-
lares, aprobados en principio en Cannes, a 3.319.000 délares. Se
propone para el programa de 1983 un costo de 3.594.000 ddélares,

En ambos casos se trata de presupuestos equilibrados, basados en
una estimacidn realista de los recursos financieros de que sSe es-
pera disponer. Existen otros medios de canalizar recursos y apo-
yos adicionales al programa; estos medios fueron sugeridos por
su Mesa y se describen en un documento que les ha sido presentado
(UNEP/IG.36/INF.4).

Si bien se presenta un presupuésto equilibrado y conservador,
con ciertas reservas de efectivo, me veo obligado a sefialar a su
atencidn los efectos de la inflacidn sobre el poder adquisitivo
de esos recursos. Un simple andlisis muestra que desde 1979, cuan-
do ustedes aprobaron el primer presupuesto para el Mediterrdneo,
la inflacidn ha progresado entre el 15 y el 25% al afio en la ma-
yorfa de los pafses. Como consecuencia de ello, se han duplicado
los precios entre 1979 y 1982. Si ustedes desean que el programa
sea eficaz o tienen el propdsito de ampliarlo, deben examinar se-
riamente este punto. Sus observaciones durante el debate serdn
acogidas favorablemente.

ii) Escala de cuotas.

La segunda materia de debate figura en el tema 5 de su pro-
grama, concerniente a la escala de cuotas.

En la reunidn de Cannes, dos gobiernos formularon propuestas
de tenor diferente pero de idéntica finalidad con objeto de garan-
tizar una contribucidén minima de cada pafs antes de que se aplica-
ra la escala de cuotas de las Naciones Unidas.

La secretarfia no adopta posicidn alguna sobre esta cuestidn,
pero desea recordarles que en todos los demds programas de mares
regionales las cuotas aprobadas por comidn consentimiento no
corresponden estrictamente a la escala de las Naciones Unidas.

Les insto a que consideren unas cuotas basadas en un nivel minimo
de contribucidén, lo que harfa que su programa no dependiera uUnica-
mente de tres gobiernos respecto de casi el 90% de los recursos.

iii) Disposiciones para una gestidn distinta de los
recursos del PAM

La posibilidad de administrar los recursos de los Planes de
Accidn en forma diferente del PNUMA se suscitd por primera vez en
su reunidén de Cannes. Dicha posibilidad fue debatida ulteriormen-
te en su Mesa y examinada por el Director Ejecutivo del PNUMA.
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Como resultado de este examen, debo afirmar muy claramente
que el PNUMA y su personal han de actuar exclusivamente dentro del
marco juridico definido por su reglamentacidn financiera aprobada
por la Asamblea General de las Naciones Unidas. Esas normas cons-
tituyen un sistema completo, fiable y acreditado, que proporciona
los necesarios controles y comprobaciones y equilibrios internos.

Se ha alegado gque este sistema es lento y embarazoso. Esti=-
mamos que, cuando se trata de millones de délares de fondos pi-
blicos, millones aportados por sus gobiernos, la celeridad en el
gasto no es una virtud ni la deliberacidn un pecado capital., Su
propia Mesa ha reconocido y elogiado nuestra prudente manera de
enfocar la gestidn.

Se ha alegado también que la administracidn por el PNUMA es
costosa. Nos parece que esto simplemente no es cierto. Las car- .
gas administrativas del 13% no sufragan la totalidad de los costos
de los servicios administrativos proporcionados, que incluyen ges-
tidn de proyectos, administracidn de personal, contabilidad, pre-~
sentacidn de informes y comprobacidn interna y externa de cuentas.
Las principales organizaciones internacionales de investigacidn
suelen aplicar unas cargas generales de hasta el 100%.

Por otra parte, puede afirmar que ni un solo délar de sus
contribuciones, desde 1979 hasta el presente dfa, ha sido utiliza-
do para gastos administrativos del PNUMA. Ni un solo délar. Todos
los gastos administrativos se han sufragado con los intereses
bancarios devengados.

Estamos convencidos de que cualquier otro tipo de gestidn que
pudiera acelerar los gastos reducirfa considerablemente los ingre-
sos de intereses y dejaria disponibles menos, y no mds, cantidades
para gastos de programa.

Huelga decir que las Partes Contratantes son libres de esta- ‘

blecer cualquier otro sistema distinto o paralelo para la inver-

sidn y asignacidn de sus fondos. Sin embargo, ni el PNUMA ni, si

a eso vamos, el Secretario General de las Naciones Unidas, tienen
autoridad para permitir a sus oficiales, en este caso el Coordiw-

nador del Plan de Accidn para el Mediterrdneo y sus colegas, que
intervengan en la gestidn de recursos, la firma de contratos o

acuerdos y el control de su ejecucidn y contabilidad, salvo en la

manera prevista en las normas pertinentes de las Naciones Unidas.

Solamente puede contraer una responsabilidad de esta clase
respecto de un fondo separado ajeno a la Dependencia del Mediterrd-
neo una dependencia especial sometida al control de la Mesa o una
Parte en nombre de todas las demds.

Si bien existen precedentes para este tipo de estructuras
creadas al objeto de prestar servicios de cooperacidn interguber-
namental (como las secretarfas de determinadas convenciones), no
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tenemos conocimiento de que exista un precedente de una estructura
doble (el PNUMA y su Dependencia de €oordinacidén para el Medite-
rrdneo por una parte y un fondo y administracidn separados por
otra) establecida para aplicar el mismo Plan de Accidn en nombre
de las mismas Partes Contratantes.

Es la Reunién la que debe debatir mds a fondo esta cuestidn
y son ustedes 1los que deben adoptar una decisidn a fin de que
pueda informar prdéximamente al Consejo de Administracidn, en su 109
perfodo extraordinario de sesiones, si debe terminarse o prorro-
garse el Fondo Fiduciario para el Mediterrdneo al concluir el pre-
sente afo.

iv) Protocolo sobre las zonas especialmente protegidas
del Mediterrdneo

Este importante documento debe ser examinado por ustedes con
arreglo al tema 6 del programa. Dicho instrumento tiene su ori=-
gen en una reunidn intergubernamental celebrada en Atenas en octu-
bre de 1980. En Cannes se considerd que el proyecto estaba lo
suficientemente avanzado para poder ser presentado a esta Reunidn
e, inmediatamente después, a la Conferencia de Plenipotenciarios
que tendré el placer de convocar en esta sala el viernes. También
comprobd la armonfa de los textos drabe, espafiol, francés e inglés
del protocolo un grupo juridico de estudio presidido por el
Sr. Surbiguet.

Dicho documento fomentard el establecimiento de zonas prote-
gidas donde sean necesarias. El1 protocolo ofrece criterios obje-
tivos para garantizar que solamente aquellas zonas que sean nece-
sarias y puedan ser administradas adecuadamente reciban la pro-
teccidn precisa.

Este protocolo es también importante, ya que cumple otra obli-
gacidn inscrita en el Plan de Accidén. Al conferir a nuestro pro-
grama un aspecto mds equilibrado, recibird ciertamente ulterior
apoyo. Espero, por consiguiente, que la Reunidn pueda presentar
a la Conferencia de Plenipotenciarios un texto convenido del
protocolo.

Con esto termino mi examen de las cuatro cuestiones principa-
les que esperan su decisiédn.

CONCLUSIONES

Pese a las dificultades que presentan algunas de las cuestio-
nes planteadas ante la Reunidn confio en que, siguiendo la tradi-
¢cidn de las reuniones concernientes al Mediterrdneo, sus decisio-
nes serdn adoptadas por consenso.
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Como he menciocnado anteriormente, toda la evolucidn es posi-
tiva, pero subsisten importantes y estimulantes tareas:

- ¢émo aportar contribuciones en forma mds regular y
oportuna con objeto de satisfacer obligaciones financie-
ras y permitir una gestidn y planificacidn adelantada mds
eficientes de los recursos que faciliten sus Gobiernos;

- c¢démo responder, directa o indirectamente, a las necesida-
des de los componentes juridico, cientifico y de gestidn
ambiental del Plan de Acecidn a medida que vayan surgiendo;

- cdémo elaborar nuevos instrumentos juridicos relativos a
la exploracidn frente a la costa y al Fondo Interestatal
de Garantia;

- c¢démo fortalecer otros importantes elemenftos previstos en
el Plan de Accidn, en especial, formacidén, intercambio de
informacidn, informacidn pidblica y aspectos tecnoldgicos
y econdmicos de la proteccidén de las zonas marinas y
costeras.

E1l PNUMA estd orgulloso de los logros del Programa del
Mediterrdneo y el Consejo de Administracidén lo ha presentado rei-
teradamente como operacidn modelo.

Hace tres semanas convoqué una reunidén de unos 20 gobiernos
en Rarotonga, capital de las Islas Cook, a cuyo término se aprobd
para el Pacifico meridional un Plan de Acecidn para mares regiona-
les. Con esto, el niimero de gobiernos que se beneficilan de pla-
nes de accidn para mares regionales -cada uno de ellos basado en
nuestra experiencia con el Plan para el Mediterrdneo~ asciende
a 110.

Los recursos del PNUMA, que sufren actualmente muy graves
limitaciones, estdn siendo compartidos de modo creciente por aque-
llos pafses en los que se estdn iniciando en este momento varios
programas de mares regionales, dos de los cuales se encuentran
todavia en fase de elaboracidn. No obstante, estamos dispuestos
a seguir prestando constantemente apoyo de personal al Plan del
Mediterrdneo, a facilitar la experiencia pertinente de otros
programas del PNUMA, por ejemplo en materia de industria, Registro
Internacional de Productos Quimicos Potencialmente Téxicos, medio
ambiente y desarrollo, al tiempo que se garantice, mediante el
Centro Regional de Actividades para los Mares Regionales, la
coherencia necesaria entre los componentes cientfficos de todos
los programas de mares regionales, y a continuar intercambiando
informacidn para que cada Plan de Accidn de Mares Regionales pueda
beneficiarse de la experiencia de 1los demds.

La proteccidn del Mar Mediterrdneo constituye, mds que
nunca, una estimulante tarea. Estoy seguro de que podrdn ustedes
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resolver las cuatro cuestiones principales incluidas en su pro-
grama y, mediante su acertado asesoramiento, dar un importante
paso hacia delante al Programa.

Les deseo éxito en sus debates a fin de que la calidad
directiva demostrada en esta "cuna de la civilizacidn" continde.
inspirando a otros Estados de otras regiones a seguir su ejemplo.
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Proyecto de presupuesto

(En millares de délares de los EE.UU.)
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Capitulo 2 - Programa de Acciones Prioritarias

1982 1983%

- Tnclusive Reunién de puntos focales, 1982 70 000 60 000
- Gestidn de los recursos de agua: estudio del CRA/PAP

sobre el transporte maritimo de agua 70 000 80 000
~ Asentamientos humanos 90 000 100 000
- Suelo 40 000 40 000
- Turismo
- Estudio regional de la OMT y el CRA/PAP 50 000 100 000

Total parcial 320 000 380 000

Capftulo 3 - Zonas especialmente protegidas
1982 1983

- Apoyo al Centro Regional de Actividades de Tunez 125 000 200 000

TOTAL GENERAL 3 412 500 3 723 800
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ESCALA DE CUOTAS PARA 1982 Y 1983
(En ddlares de los EE.UU.)
Baremo de las Baremo de las . A
Pats Naciones Unidas Naciones Unidas| Contribucidn| Contribucidn
(A.G. 34/6) sobre la base para 1982 para 1983
s del 100%
Argelia 0,12 0;90 19 035 22 500
Chipre 0,01 0,08 1 692 2 000
Egipto 0,07 0,53 11 210 13 250
Espafia 1,70 12,75 269 663 318 750
Francia 6,26 46,99 993 838 1 000 000*
Grecia 0,35 2,63 55 625 65 750
Israel 0,25 1,88 39 762 4T 000
Italia 3,45 25,89 547 573 647 250
Jamahiriya Arabe .

Libia 0,23 1,72 36 377 43 000
Lfbano 0,03 0,23 4 865 5 750
|Malta 0,01 0,08 1 692 2 000
Marruecos 0,05 0,38 8 037 9 500
Ménaco 0,01 0,08 1692 2 000
Rep. Arabe Siria 0,03 0,23 4 865 5 750
Tdnez 0,03 0,23 4 865 5 750
Turquia 0,30 2,25 AT 588 56 250
Yugoslavia 0,42 3,15 66 621 78 750
TOTAL 1%,32 100,0 2 115 000 2 325 250

¥  Ajustada.






